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CHECK LIST

KESIAPAN OPERASIONALISASIBLS

1. Laboratorium Bahasa

1.1.Penggunaan perangkat elektronik audio

1.1.1. Pemilihan perangkat elekronik audio yang tepat untuk laboratorium bahasa
No Kriteria perangkat Detall Che(c\l/<) List Keterangan
1 | Jenis Audio
2 | Kualitas suara
Kecocokan fungsional
3 | perangkat sebagai pendukung
fasilitas lab. bahasa
1.1.2. Peletakan perangkat elektronik audio yang tepat pada ruangan laboratorium bahasa
No Peletakan perangkat Detall Che(c\|/<) List Keterangan
1 Pelatakkan audio secara
benar
5 Kesesuaian letak dengan
kondisi lab. bahasa
3 Kesesuaian letak dengan
proses berlangsungnya test
1.1.3. Pemasangan perangkat elektronik audio
No Pemasangan perangkat Detall Che(c\l/<) List Keterangan
1 | Alat penyambung perangkat
2 | Kabel pendukung/tambahan
3 | Speaker pendukung
1.1.4. Penghidupan dan penggunaan perangkat elektronik audio
No Penghidupan dan Detalil Check List Keterangan
penggunaan perangkat (V)
1 | Kesiapan perangkat
2 | Penyesuaian volume
3 Penyesuaian dengan
kebutuhan test lainnya
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1.1.5. Proses bekerjanya perangkat elektronik audio
No | Proses bekerjanya perangkat Detall Che(c\lf) List Keterangan
1 | Penyesuaian volume
1.1.6. Mematikan Perangkat elektronik audio setelah digunakan
Proses mematikan perangkat . Check List
No setelah digunakan Detall ) Keterangan
1 | Pengecekan perangkat
2 | Pengecilan volume
3 | Penekanan tombol off
1.1.7. Perawatan perangkat elektronik audio
Perawatan perangkat . Check List
No elektronik audio Detall ) Keterangan
1 Pembersihan perangkat setiap
minggu
> Pengecekan perangkat setiap
bulan

1.2.Penggunaan perangkat elektronik video

1.2.1. Pemilihan perangkat elekronik video yang tepat untuk laboratorium bahasa
No Kriteria perangkat Detall Che((ill() List Keterangan
1 | Jenis video
2 | Kualitas gambar
Kecocokan fungsional
3 | perangkat sebagai pendukung
fasilitas lab. bahasa
1.2.2. Peletakan perangkat elektronik video yang tepat pada ruangan laboratorium bahasa
No Peletakan perangkat Detall Che(c\lf) List Keterangan
1 | Pelatakkan videosecara benar
5 Kesesuaian letak dengan
kondisi lab. bahasa
3 Kesesuaian letak dengan
proses berlangsungnya test
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1.2.3. Pemasangan perangkat elektronik video

No Pemasangan perangkat Detall Che(c\lf) List Keterangan

1 | Alat penyambung perangkat

2 | Kabel pendukung/tambahan

3 | Speaker pendukung

1.2.4. Penghidupan dan penggunaan perangkat elektronik video

Penghidupan dan Check List

No penggunaan perangkat Detail () Keterangan

1 | Kesiapan perangkat

Penyesuaian penerangan
gambar/volume

Penyesuaian dengan
kebutuhan test lainnya

1.2.5. Proses bekerjanya perangkat elektronik video

No | Proses bekerjanya perangkat Detall Che(c\lf) List Keterangan

1 | Penyesuaian gambar/volume

1.2.6. Mematikan Perangkat elektronik video setelah digunakan

No Proses memat|'kan perangkat Detail Check List Keterangan
setelah digunakan ()
1 | Pengecekan perangkat
2 | Pengecilan volume
3 | Penekanan tombol off
1.2.7. Perawatan perangkat elektronik video
Perawatan perangkat . Check List

No elektronik video Detail ) Keterangan
1 Pembersihan perangkat setiap

minggu
> Pengecekan perangkat setiap

bulan
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1. Penggunaan perangkat elektronik video
1.1. Perawatan perangkat elektronik video
1.2. Pengecekan perangkat elektronik video sebelum digunakan
1.3. Penggunaan perangkat elektronik video untuk test kompetensi bahasa inggris
1.4.Penggunaan perangkat elektronik video untuk proses pembelajaran bahasa inggris

1.5. Mematikan perangkat elektronik video setelah digunakan

2. Penggunaan komputer
2.1.Perawatan komputer
2.2.Penginstalan software bahasa yang dibutuhkan pada komputer
2.3.Penggunaan perangkat elektronik komputer untuk test kompetensi bahasa inggris
2.4.Penggunaan perangkat elektronik komputer untuk proses pembelajaran bahasa inggris
2.5.Pengecekan komputer sebelum digunakan

2.6.Mematikan komputer setelah digunakan

3. Penggunaan perangkat tape recorder
3.1.Perawatan perangkat tape recorder
3.2.Pemilihan penyesuaian kaset yang tepat untuk tape recorder
3.3.Penggunaan perangkat tape recorder untuk test kompetensi bahasa inggris
3.4.Penggunaan perangkat tape recorder untuk proses pembelajaran bahasa inggris
3.5.Pengecekan tape recorder sebelum digunakan

3.6. Mematikan tape recorder setelah digunakan

4. Penggunaan perangkat headset
4.1. Perawatan perangkat headset
4.2. Pemilihan penyesuaian headset yang tepat untuk computer maupun pendukung lab.bahasa
4.3.Penggunaan perangkat headset untuk test kompetensi bahasa inggris
4.4. Penggunaan perangkat headset untuk proses pembelajaran bahasa inggris
4.5. Pengecekan headset sebelum digunakan

4.6. Mematikan headset setelah digunakan

5. Penggunaan perangkat VCD/DVD player
5.1.Perawatan perangkat VCD/DVD player
5.2.Pemilihan penyesuaian VCD/DVD player yang tepat untuk mendukung lab. Bahasa
5.3.Penggunaan perangkat headset untuk test kompetensi bahasa inggris
5.4.Penggunaan perangkat headset untuk proses pembelajaran bahasa inggris
5.5.Pengecekan VCD/DVD player sebelum digunakan
5.6.Mematikan VCD/DVD player setelah digunakan

6. Penggunaan layar touch screen
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6.1. Perawatan layar touch screen

6.2.Pemilihan penyesuaian layar touch screen yang tepat untuk mendukung lab. Bahasa
6.3.Penggunaan layar touch screen untuk test kompetensi bahasa inggris
6.4.Penggunaan layar touch screen untuk proses pembelajaran bahasa inggris

6.5. Pengecekan layar touch screen sebelum digunakan

6.6. Mematikan layar touch screen setelah digunakan

7. Penggunaan mesin repeater language learning
7.1.Perawatan mesin repeater language learning
7.2.Pemilihan penyesuaian mesin repeater language learning yang tepat untuk mendukung lab.
Bahasa
7.3.Penggunaan mesin repeater language learning untuk test kompetensi bahasa inggris
7.4.Penggunaan mesin repeater language learning untuk proses pembelajaran bahasa inggris
7.5.Pengecekan mesin repeater language learning sebelum digunakan

7.6.Mematikan mesin repeater language learning setelah digunakan

8. Persiapan Test maupun Pembelajaran bahasa Inggris di Lab. bahasa oleh Trainer
8.1.Persiapan materi tes maupun pembelajaran bahasa Inggris
8.2.Pengecekan lab. Bahasa sebelum digunakan untuk test maupun pembelajaran
8.3.Pengarahan kepada mahasiswa mengenai test dan alat elektronik pendukung yang akan
digunakan
8.4.Pemberian test ataupun pembelajaran bahasa inggris
8.5. Interaksi dengan mahasiswa

8.6. Evaluasi

2. Penggunaan sistem online untuk belajar bahasa Inggris

2.1. Sosialisasi pembelajaran bahasa dengan sistem online (program online educational solution)

2.2.Pengadaan pre test sebelum pembagian account dan password untuk program online

2.3.Pemberian account dan password kepada mahasiswa yang sudah menjalankan pre test

2.4.Pengontrolan pengerjaan online educational solution di setiap minggunya

2.5. Pembuatan laporan mingguan dan bulanan mengenai kinerja mahasiswa dalam penggunaan
online educational solution

2.6.Pengadaan post test sesudah penggunaan program online educational solution berakhir pada
masa license nya, misalnya 1 (satu) tahun, maka akan diadakan post test untuk melihat
peningkatan kualitas bahasa inggris dari pretest, kemudian pemakaian online educational
solution, dan yang terakhir adalah pengadaan post test.

2.7.Pembuatan laporan peningkatan kualitas bahasa inggris dari pemanfaatan program online
educational solution

2.8.Pembuatan sertifikat online educational solution
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